
حْم   حِيْمِ ىبِسْمِ اِلله الرَّ  نِ الرَّ

 نده، با رحم يبخشا  یبنام خدا

ب ِك  الْْ عْل ى   ب ِحِ اسْم  ر   ( 1) س 

 ( 1)ن.  ياد کن نام پروردگار خود را بلند تري  یبه پاک 

ى ل ق  ف س وَّ  ( 2) االَّذِي خ 

 ( 2)د پس برابر ساخت. ي آنکه آفر

د ى و  الَّذِي ق دَّر  ف ه 
 ( 3) ا

 ( 3) ت کرد. ي ه کرد پس هداو آنکه انداز

رْع ى ~ىو  الَّذِ  ج  الْم  أ خْر 
 ( 4)  ا

 ( 4)رون آورد چرا گاه را. ي و آنکه ب

ع ل ه   ىآغ ث   وف ج  ءً أ حْو 
 ( 5) ا 

 ( 5)اه. ي ک و س ي تار ۀخت يده و در هم ري اه خشکي پس ساخت آن را گ 

ن قْرِئ ك  ف لَ  ت نْس    ( 6) ا~ىس 

 ( 6).  فراموش یکن  ی م آموخت ترا پس نمي خواه

ا ش   ا ي خْف ى و إِنَّه   جء  اللَّّ  آإلََِّّ م  هْر  و  م  ي عْل م  الْج 
 ( 7) ا

 ( 7)شود.  یداند آشکار را و آنچه پنهان م  ینه خدا م ي مگر آنچه خواست خدا. هرآئ 

ى ك  لِلْي سْر  ر  و  ن ي س ِ
 ( 8) ا

 ( 8)آسان ساختن.  یتو برا یم آسان ما براي ساز یو م 

رْ إِنْ ن ف ع   ىف ذ ك ِ كْر  تِ الذ ِ
 ( 9)  ا

 ( 9)پس پند ده اگر نفع داد پند دادن. 

نْ ي خْش ى س ي ذَّكَّر  م 
 ( 10)  ا



 ( 10) ترسد.  یکه م   یرد کسي گ  یپند م

ا الْْ شْق ى   نَّب ه   ( 11)و  ي ت ج 

 ( 11) ن. ي کند پند را بدبخت تر   ی( میو اجتناب )دور

ى  الَّذِي ي صْل ى النَّار  الْك بْر 
 ( 12) ا

 ( 12)در آتش بزرگ.   سوزد یآنکه م 

ا و  لَّ  ي حْي   وت  فِيه  ث مَّ لَّ  ي م 
 ( 13) ا

   (13)شود.  یرد در آن و نه زنده مي م  یباز نم 

كَّى نْ ت ز  ق دْ أ فْل ح  م 
 ( 14)  ا

 ( 14)که پاک ساخت )خود را(.  ین رسته گار شد کسي ق ي به 

ب ِهِ  لَّى ىو  ذ ك ر  اسْم  ر  ف ص 
 ( 15) ا

 ( 15)ود را پس نماز خواند. اد کرد نام پروردگار خ ي و 

ي و  ون  الْح  نْي ا اب لْ ت ؤْثرِ   ( 16)ة  الدُّ

 ( 16)ا را. ي دن ید زنده گان ي ده  یح مي بلکه ترج

يْرٌ و  أ بْق   ة  خ   ( 17)  ا~ىو  الْْ خِر 

 ( 17)نده تر است. يو آخرت بهتر و پا

فِ الْْ ول ىى إِنَّ ه    ( 18) اذ ا ل فِي الصُّح 

 ( 18)ن است. ي شي پ یفه )کتاب( هاي ح ن البته در ص ي نه ا ي هرآئ 

وس ى  اهِيم  و  م  فِ إِبْر  ص ح 
 ( 19) ا

   (19).  یم و موسي ابراه یفه هاي صح 

 

 



 


